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บทคัดย่อ

“โขงเจียม” เป็นอ�ำเภอหน่ึงของจังหวัดอุบลราชธานีท่ีต้ังอยู่ในบริเวณพ้ืนท่ีชายแดน 

ไทย-ลาว มีแม่น�้ำโขงเป็นเส้นก้ันเขตแดน ด้วยเหตุท่ีเป็นชุมชนชายแดนท�ำให้พ้ืนท่ีโขงเจียม 

มีความหลากหลาย ทางชาติพันธุ์ที่อาศัยอยู่ร่วมกัน ทั้งชาวไทยอีสาน ลาว ชาวบรู 

ต�ำนานผีอารักษ์ท่ีเรียกว่า “มเหศักด์ิ” ถือเป็นเร่ืองเล่าศักด์ิสิทธ์ิท่ีมีการเล่าขาน 

อย่างกว้างขวางและ มีสถานท่ีต้ังของหอผีน้ีอยู่ในเขตชุมชนโขงเจียมหลายแห่งด้วยกัน ต�ำนาน 

ผีมเหศักด์ิท่ีท�ำหน้าท่ีเป็นเสมือน ผู ้ปกป้องคุ ้มครองผู ้คนและบ้านเมืองท่ีเช่ือถือกันมา 

เน่ินนาน เร่ืองเล่าศักด์ิสิทธ์ิเหล่าน้ีสามารถสะท้อนให้เห็นระบบความคิด ความเช่ือ โลกทัศน์ 

และอุดมการณ์ทางสังคมได้ประการหนึ่ง

บทความน้ีมีวัตถุประสงค์ (1) เพ่ือศึกษาความหลากหลายของเร่ืองเล่าต�ำนานมเหศักด์ิ 

ที่อยู ่ในการรับรู้ของชาวบ้านอ�ำเภอโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานี (2) เพื่อศึกษาบทบาท 

และการด�ำรงอยู่ของต�ำนานและพิธีกรรมที่มีต่อชุมชนชาวอ�ำเภอโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานี 

ท้ังน้ีผู้เขียนได้ใช้ข้อมูลต�ำนานมเหศักด์ิท่ีเก็บรวบรวมในภาคสนามซ่ึงเป็นส�ำนวนมุขปาฐะ 

โดยสามารถรวบรวมมาได้ 5 ส�ำนวน คือ ต�ำนานนางเพานางแพง, ต�ำนานเจ้าปู่ตาสุริยวงศ์, 

ต�ำนานหลวงปู่ฤๅษีจุลมณี, ต�ำนานท้าวสินธุ์ชัยและต�ำนานอะยะอะยอ ต�ำนานเร่ืองต่าง ๆ  

เหล่าน้ีล้วนมีบทบาทต่อวิถีชีวิตชาวโขงเจียมท้ังส้ิน จากการศึกษาพบว่าต�ำนานมเหศักด์ิ 

ในการรับรู้ของชาวโขงเจียมได้แสดงให้เห็นถึงความหลากหลายทางวัฒนธรรมและมีมิติ 

ความเช่ืออันแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติและมนุษย์กับอ�ำนาจ 

	 1 * บทความนีเ้ป็นส่วนหนึง่ของดษุฎนีพินธ์ระดบัปรญิญาเอกของมหาวทิยาลยัมหาสารคาม เรือ่ง ภาพตวัแทนความศกัดิส์ทิธิ์

และการสร้างความหมายทางวัฒนธรรมในต�ำนานประจ�ำถิ่นอีสาน(Representation of The Sacredness and Construction of 

Cultural Meaning in Legends of Northeast, Thailand.) 
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ABSTRACT 

“Kongchiam” is one of the districts of Ubon Ratchathani province, 
located along a Thai-Lao border and separated by the Mekong River. As an 
area of multi-ethnicity, the district witnesses a variety of ethnic groups  
including I-san people, Loa people, Kha and Bru. The legend of the guardian 
ghost locally known as “Mahesak or high-ranking ghost” has been orally 
passed on for generations. The ghost houses specifically built for the guardian 
spirits can be seen in several communities in Kongchiam. The stories 
concerning the guardian ghost are regarded as holy and reflect beliefs, ideas, 
perspectives and social ideology. 

The article aimed to 1) propose a wide range of the stories on Mahesak 
as learned and accepted by the locals residing in Kongchiam and 2) to show 
how the legend of Mahesak as existing can play a vital role in the  
communities in Kongchiam. The researchers based the present work on the 
data derived in a field study. The data orally provided were acquired from five 
sources: a story of Pao and Pang, a story of Pootasuriyawong, a story of  
Chulamanee seer, a story of Sinxai and a story of Aya-ayor. 

These stories have remarkably influenced the residents of Kongchiam. 
According to the study, the legend of Mahesak as perceived by Kongchiam 
dwellers reflect a cultural diversity. They also have a belief dimension to 
indicate a relationship between humans, nature and supernatural powers. 
Besides, the stories under investigation reflect an idea, social perspectives and 
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ideology in many dimensions. The issues under study can be categorized as 
follows: 1) the legend of Mahesak and cross-border relations, 2) the legend 
and the creation of religious ideology, 3) the legend and social spaces, 
4) the legend and the creation of ethnic identity. 

Keywords : Role, Legend and Ritual, Mahesak ghost or spirit, Kongchiam  
	    District, Ubon Ratchathani Province 

บทน�ำ
เม่ือกล่าวถึงเร่ืองราวของ“ผีอารักษ์” หรือ “มเหศักด์ิ” ก็มักจะพบว่าเป็นเร่ืองเล่า

ศักด์ิสิทธ์ิท่ีมีการเล่าขานอย่างกว้างขวางในหลายชุมชน ซ่ึงอาจากล่าวได้ว่า ผีอารักษ์หรือ 
ผมีเหศกัดิเ์ปรยีบเสมอืนผทีีค่อยเฝ้าคุม้ครองปกปักรกัษาผูค้นในชมุชนให้อยูเ่ยน็เป็นสขุมาช้านาน  
ความหลากหลายของผีมเหศักด์ิอาจพบเห็นได้จากมเหศักด์ิหลักเมืองท่ีอยู่กลางเมืองต่าง ๆ  
ทั้งที่เป็นตัวเมืองระดับอ�ำเภอ หรือตัวเมืองระดับจังหวัดในรูปแบบศาลหลักเมือง ส่วนในระดับ
หมู่บ้านก็จะพบในรูปแบบปู่ตา หรือ ผีบ้าน ผีเรือน หลักบ้าน ใจบ้าน ใจเมือง โดยมีเสาไม้ 
หรือเสาหิน หรือไม้หมายเมืองบางคร้ังก็เป็นหอโฮงท่ีปลูกสร้างข้ึนเป็นสัญลักษณ์แสดง 
ความเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ให้เห็นอย่างชัดเจน

เร่ืองราวของผีอารักษ์หรือมเหศักด์ิ เป็นเร่ืองราวท่ีเล่าขานเป็นต�ำนานปรัมปราท่ีแสดง
ให้เห็นถึงความเป็นวัฒนธรรมท้องถ่ิน ซ่ึงต�ำนานปรัมปรา (myth) เป็นข้อมูลทางคติชนวิทยา
และมานุษยวิทยาที่น่าสนใจในการน�ำมาศึกษา ความเชื่อ โลกทัศน์ วิธีคิด และแบบแผน 
ในการด�ำเนินชีวิตของกลุ่มคนในสังคมต่าง ๆ  ในโลกน้ี ชาติพันธุ์ต่าง ๆ  ได้ใช้ต�ำนานอันถือเป็น
เร่ืองเล่าท่ีศักด์ิสิทธ์ิ (sacred narrative) เพ่ือเป็นกลไกทางวัฒนธรรมอันหน่ึงในการอธิบาย 
อตัลกัษณ์ทางชาตพินัธุข์องตน เมือ่ต้องสงัสรรค์ทางวฒันธรรมกบัคนต่างกลุม่หรอืต่างชาตพินัธุ”์ 
(ศิราพร ณ ถลาง, 2549 : 195) 

อย่างไรก็ตามจะเห็นได้ว่า ต�ำนานผีอารักษ์หรือ มเหศักด์ิมักเป็นเร่ืองเล่าเก่ียวกับ 
โลกศักด์ิสิทธ์ิท่ีมีความสัมพันธ์ต ่อระบบความคิดความเช่ือของผู ้คนเป็นอย่างย่ิง ดังท่ี 
ปริตา เฉลิมเผ่า กออนันตกูล (2546 : 2) ได้กล่าวถึงโลกศักด์ิสิทธ์ิอันเป็นคุณลักษณะส�ำคัญ 
ท่ีท�ำให้ต�ำนานปรัมปรามีความแตกต่างจากเร่ืองเล่าธรรมดาโดยท่ัวไป และท�ำให้ต�ำนาน 
ปรมัปรายงัมคีวามหมายต่อมนษุย์ในยคุปัจจบุนั โดยปรติตาได้อธบิายถงึความเชือ่มโยงระหว่าง
โลกมนษุย์กบัโลกศกัดิส์ทิธิ์ (the sacred) ว่าในทางมานษุยวทิยาหมายถงึ เหตกุารณ์ ปรมิณฑล 
พ้ืนท่ีและเวลาท่ีแตกต่างจากโลกของชีวิตประจ�ำวันท่ีเรามีชีวิตอยู่ทุกเม่ือเช่ือวัน นอกจาก 



409วารสารมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏอุบลราชธานี

ปที่ 8 ฉบับที่ 1 (มกราคม- มิถุนายน 2560)

แตกต่างแล้วยังมีความพิเศษบางอย่างตรงท่ีมณฑลศักด์ิสิทธ์ิน้ีสามารถเผยให้มนุษย์ประจักษ ์
ถึงส่ิงท่ีสูงส่งกว้างไกลไปกว่าเร่ืองของรูป รส กล่ิน เสียงท่ีจับต้องมองเห็นได้ หรือสามารถรับรู้ 
ได้ด้วยประสาทสัมผัสของมนุษย์ ในแต่ละวัฒนธรรม ส่ิงสูงส่งอาจจะหมายถึงการสามารถ 
ติดต่อกับโลกหน้า โลกของเทพ ผี วิญญาณ พระเป็นเจ้า หรือสัจธรรม 

ถ้าหากพิจารณาให้ดีแล้วเราจะพบว่า มีสถานท่ีต้ังของหอผีท่ีแพร่หลายในชุมชนต่าง ๆ
ได้ปรากฏต�ำนานทีเ่ล่าขานถงึความศกัดิส์ทิธิข์องมเหศกัดิแ์ต่ละองค์ เช่นนีเ้องต�ำนานผมีเหศกัดิ ์
จึงท�ำหน้าท่ีเป็นเสมือน ผู้ปกป้องคุ้มครองผู้คนและบ้านเมืองเป็นส่ิงยึดเหน่ียวจิตใจของผู้คน 
ในชุมชนท่ีเช่ือถือกันมาเน่ินนาน ท้ังเป็นเร่ืองของการบนบานศาลกล่าว ในเร่ืองท่ีทุกข์ใจ 
ไม่สบายใจ หรือการขอพร ขอความส�ำเร็จ เพื่อให้บรรลุจุดมุ่งหมายที่ตนเองได้วางเอาไว้ 
ด้วยพลังศรัทธาในอ�ำนาจเหนือธรรมชาติเช่นน้ีจึงกลายเป็นแรงขับเคล่ือน ให้ผู้คนสามารถ 
ด�ำรงชีพอยู่ต่อไปได้ แม้ในบางสภาวการณ์ท่ีต้องล�ำบากกาย ล�ำบากใจแต่พลังศรัทธาเช่นน้ี 
กลับเปลี่ยนความอ่อนแอให้มีแรงสู้ต่อไป เรื่องเล่าศักดิ์สิทธิ์เหล่านี้สามารถสะท้อนให้เห็นระบบ
ความคิดของผู้คน ความเชื่อ โลกทัศน์ และอุดมการณ์ทางสังคมได้เป็นอย่างดี

อย่างไรก็ตามพ้ืนท่ีศักด์ิสิทธ์ิเหล่าน้ียังเป็นกระบวนการทางสังคมท่ีเก่ียวข้องกับอาณา
บริเวณหรือที่ตั้งศักดิ์สิทธิ์ทางศาสนาโดยตรง อันเป็นพื้นที่ทางวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องสัมพันธ์ 
กับเร่ืองพลังเหนือธรรมชาติและอิทธิปาฏิหาริย์ นอกจากน้ียังเป็นประดิษฐกรรมทาง
วัฒนธรรมท่ีบรรจุไว ้ด ้วยความหมายในเชิงสัญลักษณ์ท่ีมีบทบาทและอิทธิพลต่อผู ้คน 
และสังคม (ปฐม หงษ์สุวรรณ, 2556 : 42) ขณะเดียวกันยังพบว่า เร่ืองเล่าเก่ียวกับ ผีอารักษ ์
หรือมเหศักด์ิท่ีแพร่หลายในชุมชนต่าง ๆ  น้ันได้ปรากฏให้เห็นอย่างชัดเจนว่า มเหศักด์ิน้ัน 
มีท้ังเพศชาย เพศหญิง มีท้ังนักบวชในศาสนาพุทธหรือพราหมณ์ ทหาร นักรบ ตลอดจน
นักปกครองบ้านเมืองด้วย ความหลากหลายเช่นน้ีส่วนใหญ่มักปรากฏอยู่แพร่หลายและ
กระจัดกระจายไปในหลายชุมน เป็นท่ีน่าสังเกตว่าในบางชุมชนกลับมีต�ำนานและพิธีกรรม 
เกี่ยวกับผีอารักษ์จ�ำนวนมาก

ชุมชนบ้านด่าน อ�ำเภอโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานี เป็นอีกชุมชนหน่ึงท่ีมีความ 
หลากหลายในความเช่ือเก่ียวกับผีอารักษ์หรือมเหศักด์ิ ท้ังท่ีอยู่ในมิติต่าง ๆ  ความเช่ือเหล่าน้ี 
แสดงให้เห็นถึงปฏิบัติการณ์ทางสังคมท่ีเล่ือนไหล และสร้างความหมายในตัวเอง ต�ำนานผี
อารักษ์จึงมิใช่เร่ืองเล่าธรรมดา หากแต่เป็นเร่ืองเล่าศักด์ิสิทธ์ิท่ีสะท้อนความเป็นตัวตนของคน 
ในลุ่มน�้ำโขงได้เป็นอย่างดี เน้ือหาในบทความน้ีผู้เขียนจึงพยายามท่ีจะน�ำเสนอว่าพลังความ
เช่ือเหล่าน้ีด�ำรงอยู่อย่างไร เร่ืองเล่าศักด์ิสิทธ์ิถูกนิยามความหมายและผลิตซ�้ำในลักษณะใด
บ้าง ประการส�ำคัญต�ำนานเหล่าน้ีมีบทบาทต่อผู้คนในพ้ืนท่ีอ�ำเภอโขงเจียมอย่างไร โดยผู้เขียน 
จะได้น�ำเสนอประเดน็เนือ้หาส�ำคญัทีค่วรพจิารณาในประเดน็ต่าง ๆ  อนัได้แก่ 1) ต�ำนานมเหศกัดิ์ 
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กับการสร้างความสัมพันธ์ข้ามพรมแดนรัฐชาติ 2) ต�ำนานมเหศักด์ิกับการสร้างอุดมการณ์ 
ทางศาสนา 3) ต�ำนานมเหศักด์ิกับการสร้างพ้ืนท่ีทางสังคม และ 4) ต�ำนานมเหศักด์ิกับ 
การสร้างอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์

1. ต�ำนานมเหศักดิ์กับการสร้างความสัมพันธ์ข้ามพรมแดนรัฐชาติ 

ในประเด็นน้ีผู้เขียนต้องการท่ีจะน�ำเสนอให้เห็นถึงบทบาทหน้าท่ีของต�ำนานมเหศักด์ิ
ในการรับรู้ของชาวโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานีท่ีได้รับการผลิตซ�้ำในฐานะท่ีเป็นข้อมูล 
ทางวัฒนธรรมชุดหน่ึงท่ีส�ำคัญ ต�ำนานมเหศักด์ิท่ีผู้เขียนจะได้กล่าวมาน้ีได้มีเน้ือหาท่ีสะท้อน 
ให้เห็นถึงการสร้างเครือข่ายของผู้คนทั้งสองฝากฝั่ง แม่น�้ำโขงทั้งที่เป็นชาวไทยและชาวลาว 
โดยเฉพาะสภาพพ้ืนท่ี อาณาบริเวณต่าง ๆ  ได้มีส่วนส�ำคัญท่ีท�ำให้เน้ือหาของต�ำนานได้สะท้อน
ถึงความสัมพันธ์ระหว่างผู้คนทั้งสองฝากฝั่งได้อย่างน่าสนใจ

จากการศึกษาเน้ือหาของต�ำนานผีอารักษ์ท่ีอยู่ในการรับรู้ของชาวโขงเจียมพบว่า 
ต�ำนานท่ีมีเน้ือหาเก่ียวข้องกับการสร้างความสัมพันธ์ข้ามพรมแดนรัฐชาติคือ ต�ำนานนางเพา 
นางแพง หรือต�ำนานเจ้าแม่สองนาง ท้ังน้ีก็เน่ืองจากว่าต�ำนานดังกล่าวเป็นท่ีรับรู้ของผู้คน 
เก่ียวกับดวงวิญาณศักด์ิสิทธ์ิของเจ้าแม่นางเพานางแพง อันเป็นท่ีเคารพศรัทธาของผู้คน 
ในพ้ืนท่ีอ�ำเภอโขงเจียมเป็นอย่างมาก ต�ำนานดังกล่าวน้ีได้บอกเล่าเร่ืองราวการเดินทาง 
ของเจ้านางลาวแห่งนครจ�ำปาสักท่ีเดินทางสัญจรไปมาระหว่างอุบลราชธานีศรีวนาไล
ประเทศราชกับจ�ำปาสัก จนกระท่ังเกิดอุบัติเหตุทางน�้ำดวงวิญญาณของเจ้านางท้ังสองจึง
มาสถิตอยู่ในพ้ืนท่ีบริเวณปากแม่น�้ำมูลกับแม่น�้ำโขงไหลมาบรรจบกันหรือเป็นท่ีรู้กันในช่ือ 
“แม่น�้ำสองสี” พลังศรัทธาของผู้คนในเขตอ�ำเภอ โขงเจียมได้สะท้อนให้เห็นถึงมิติวัฒนธรรม 
ข้ามชาติ และสะท้อนความสัมพันธ์ของผู้คนและสังคมไทยลาวได้เป็นอย่างดีดังจะสามารถ
ปรากฏได้ในต�ำนานเจ้าแม่นางเพานางแพง เล่าโดย พ่อตู้มี (สัมภาษณ์ 2559) ปราชญ์ชาวบ้าน 
บ้านด่าน อ�ำเภอโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานี ความว่า... 

ภาพ : ศาลเจ้าแม่นางเพานางแพง
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ต�ำนานนางเพานางแพง
กล่าวถึงต�ำนานเก่าแก่ของชาวบ้านด่านอ�ำเภอโขงเจียม ท่ีเล่าขานสืบต่อกันมา 

ช้านานว่า เม่ือคร้ังท่ีสองฟากฝั่งแม่น�้ำโขงยังไม่ได้แบ่งแยกกัน ท้ังสองฟากฝั่งต่างไปมาหาสู่กัน 

มีการค้าขายแลกเปล่ียนซ่ึงกันแลกันมาช้านาน จนกระท้ังมีธิดาผู้เป็นลูกสาวเจ้าเมืองจ�ำปา

สักท้ังสองพระองค์ได้เสด็จตามล�ำน�้ำโขงเพ่ือจะมาข้ึนท่ีท่าวัดโขงเจียมเป็นประจ�ำและเดินทาง 

ไปยงัเมอืงอบุลราชธาน ีครัง้นัน้มคีลืน่ลมแรงท�ำให้เรอืพระทีน่ัง่เกดิพลกิคว�ำ่เป็นเหตใุห้พระธดิา

ท้ังสองพระองค์เกิดส้ินพระชนม์กลางล�ำน�้ำโขงบริเวณแม่น�้ำสองสี ชาวบ้านจึงได้ต้ังศาลข้ึนมา 

แล้วเรียกว่า “ศาลเจ้าแม่สองนาง” ทุกปีชาวโขงเจียมและชาวลาวมักจะร่วมกันท�ำพิธีบวงสรวง

เจ้าแม่สองนางเพ่ือให้ท่านได้ปกปักรักษา คุ้มครองให้ผู้คนท่ีพายเรือผ่านไปมาได้ปลอดภัย 

ในการเดินทาง

มีเร่ืองเล่าอีกประการหน่ึงว่า บริเวณท่ีต้ังศาลเจ้าแม่สองนาง (นางเพานางแพง) 

น้ีเคยมีผู ้คนชาวโขงเจียมได้เห็นหญิงสาวสองคนท่ีข้ึนมาริมฝั ่งน�้ำบริเวณน้ันเพ่ือมายืม 

ฟืมทองผ้า ชาวบ้านก็ให้ยืมแม้รู้ว่าเป็นคนต่างถ่ินก็ตาม พอถึงเวลาครบก�ำหนดนางท้ังสอง 

ก็น�ำฟืมกลับมาคืนดังเดิม แต่เม่ือแอบตามไปก็ไม่สามารถรู้ได้ว่าหายไปจากตรงน้ันได้อย่างไร 

จนกระทัง่ชาวบ้านมคีวามศรทัธาจงึเรยีกว่า “เจ้าแม่” เคยมชีาวบ้านทีย่ากจนไม่มผ้ีาสวยงามมา

สวมใส่ในงานบุญจึงไปบนบานขอยืมเส้ือผ้าไหมกับท่านรุ่งเช้าก็จะเห็นวางเอาไว้ เม่ือเสร็จงาน 

ก็น�ำมาส่งคืนท่ีเดิม เจ้าแม่นางเพานางแพงน้ีเป็นท่ีเคารพศรัทธาต่อผู้คนไทยลาวท้ังสองฝั่ง 

เป็นอย่างยิ่ง 

จากต�ำนานดังกล่าวได้สะท้อนให้เห็นมิติความคิด ความเช่ือ และพลังศรัทธาของผู้คน 

ชาวโขงเจยีมทีม่ต่ีอเจ้าแม่นางเพานางแพงเป็นอย่างมาก แม้วนัเวลาผ่านไปพลงัความเชือ่ในเรือ่ง

ความศักด์ิสิทธ์ิท่ีมีต่อพระนางท้ังสองก็ยังคงรักษาไว้อย่างน่าสนใจ อย่างไรก็ตามจะเห็นได้ว่า  

ต�ำนานนางเพานางแพงท่ีปรากฏในส�ำนวนท่ีกล่าวมาน้ีได้น�ำเสนอให้เห็นมิติความสัมพันธ ์

ระหว่างผู้คนชาวไทย-ลาวท้ังสองฝากฝั่งท่ีมีพลังความเช่ือและความศรัทธาต่อพระนางท้ังสอง 

โดยจะเห็นได้จากการเข้าร่วมพิธีกรรมล้ียงผี การทรงเจ้าเข้าผีก็ต้องมีท้ังคนไทยและคนลาว 

เข้าร่วมพิธีกรรมต่าง ๆ  ด้วย ความหลากหลายของผู้คนและพลังความเช่ือความศรัทธาน้ัน 

ได้สะท้อนผ่านต�ำนานนางเผานางแพงซึง่ถอืว่าเป็นมเหศกัดิ์ หรอืผอีารกัษ์ทีค่อยปกป้องคุม้ครอง

ผู้คนท้ังคนไทยและคนลาวท่ีอาศัยอยู่ในพ้ืนท่ีอ�ำเภอโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานี มาจนถึง

ปัจจุบัน
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นอกจากต�ำนานนางเพานางแพงแล้วก็ยังพบว่า มีต�ำนานมเหศักด์ิท่ียังคงท�ำหน้าท่ี

ปกป้องคุ้มครองชาวโขงเจียมมาเน่ินนานและมีเน้ือหาท่ีสะท้อนให้เห็นถึงมิติวัฒนธรรมข้างชาติ 

และความสมัพนัธ์ระหว่างไทย-ลาวได้เป็นอย่างด ีดงัปรากฏในต�ำนานท้าวสนิธุช์ยัแห่งวดัถ�ำ้เหว

สนิธุช์ยั เล่าโดยพระอาจารย์ปิยะ (สมัภาษณ์ 2559) เจ้าอาวาสวดัถ�ำ้เหวสนิธุช์ยั อ�ำเภอโขงเจยีม 

จังหวัดอุบลราชธานี ความว่า... 

ภาพซ้าย : เจ้าพ่อสินธุ์ชัย         ภาพ : น�้ำตกถ�้ำเหวสินธุ์ชัย

ต�ำนานท้าวสินธุ์ชัย
ต�ำนานท้าวสินไซ หรือ ต�ำนานน�้ำตกเหวสินธุ์ชัยเป็นต�ำนานเก่าแก่ท่ีชาวโขงเจียม 

ได้เล่าขานสืบต่อกันมาช้านานว่า กล่าวถึงเมืองแห่งหน่ึงช่ือ “เป็งจาร” มีกษัตริย์ปกครองนคร 

ชื่อว่า “พญาหมื่นชัย” และมีพระขนิษฐา (น้องสาว) ชื่อ “พระนางสุมณฑา” หลังจากที่พระนาง

สุมณฑาโดน“ยักษ์กุมภัณฑ์” จับตัวไปพญาหม่ืนชัยก็ออกประกาศว่าหากใครสามารถติดตาม 

เอาพระนางสุมณฑามาได้จะให้รางวัลอย่างงาม จะอุปถัมภ์ค�ำชูตลอดไป แม้เป็นเวลา 7 ปี 

7 เดือน 7 วัน ก็ยังไม่มีใครสามารถติดตามหาน้องสาวมาได้ เม่ือพระโอรสเจริญวัยข้ึน 

รับอาสาที่จะไปตามพระนาง สุมณฑากลับมาได้อย่างปลอดภัย 

ครั้งนั้นท้าวสินธุ์ชัยจึงได้ออกเดินทางเพื่อติดมตามหาพระเจ้าอา ร่วมกับพระโอรส 

ท้ังหก โดยมีท้าวสีโหร์และสังข์ทองออกเดินทางตามมาด้วย การเดินทางต้องผ่านพบปัญหา

อุปสรรคมากมาย ท้ังสิงห์สาราสัตว์น้อยใหญ่ ต่างก็เป็นสัตว์ร้ายน่ากลัว สินธุ์ชัยก็ได้สู้รบ 

ร่วมกนัมา จนกระทัง้ได้มาพบกบัพรานป่า สนิธุช์ยัได้ถามทางแก่พราน พรานบอกว่าทางทีไ่ปถงึ

เมืองยังล�ำบากมากต้องเผชิญปัญหามากมาย นายพรานจึงให้มนต์คาถา “อาลัยพรายมนต์นั้น” 

ซ่ึงถือว่าเป็นมนต์วิเศษท่ีสามารถปราบได้แม้กระท้ังพญานาค เม่ือพรานให้มนต์คาถาแล้ว 
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จึงลาจากไป คณะของสินธุ์ชัยได้เดินทางต่อจนพบกับงูซวง ซ่ึงถือว่าเป็นสัตว์ร้ายท่ีน่ากลัวมาก 

เพราะงูซวงเป็นพญา งูใหญ่ กินสัตว์ใหญ่น้อยไม่เลือกหน้าแม้แต่มนุษย์ก็กินได้ สินธุ์ชัยได้ต่อสู ้

กับงูซวงอย่างดุเดือด แต่แล้วสินธุ์ชัยก็เป็นฝ่ายชนะ สินธุ์ชัยได้ใช้พระขรรค์วิเศษตัดงูซวง 

เป็นท่อน ๆ  เม่ือหกกุมารเห็นเช่นน้ันจึงเกิดความกลัวจึงขอรอคอยอยู่ในป่าแห่งหน่ึง ซ่ึงมีถ�้ำ 

มีเงื่อมผา และซอกผาชัน มีธารน�้ำตก และมีแม่น�้ำสองสายไหลมาบรรจบกันเหมาะแก่การหลบ

ภัยเป็นอย่างย่ิง โดยมีสีโหร์และสังข์ทองคอยรักษาความปลอดภัย สินธุ์ชัยจึงออกเดินทางไป 

คนเดียว การเดินทางก็แสนจะล�ำบาก เม่ือสินธุ์ชัยได้ออกเดินทางเพียงล�ำพังก็ได้พบเจอปัญหา 

อุปสรรค์มากมาย เช่น ด่านพญาช้างใหญ่ ด่านยักษ์วิรุณ ด่านยักษ์ขินี แล้วสินธุ์ชัยจึงได้ผ่าน

เข้าไปในเขตยักษ์กุมภัณฑ์ บังเอิญเป็นช่วงท่ียักษ์กุมภัณฑ์ไปบ�ำเพ็ญเพียรภาวนา ท้าวสินธุ์ชัย

จึงเข้าไปพบพระนางสุมณฑาแล้วเล่าความให้ทราบจึงพาพระเจ้าอาหนีไป เม่ือยักษ์กุมภัณฑ์

เดินทางมาไม่เห็นนางสุมณฑาจึงโกรธมากและออกติดตามหาจนไปพบกับสินธุ์ชัยเกิดการต่อสู้ 

แต่ก็สู้สินชัยไม่ได้ เพราะสินธุ์ชัยได้ระลึกถึงพระอาจารย์ “อุจตะฤๅษี” จึงใช้ศรธนูยิงไป 

โดนยักษ์กุมภัณฑ์ท�ำให้ยักษ์หลับไปจึงพาพระนางสุมณฑาหนีมาได้ เม่ือเดินทางมาถึงป่า 

แห่งหน่ึงท่ีหกกุมารได้พักอยู่ หกกุมารได้ออกอุบายหลอกล่อให้ท้าวสินธุ์ชัยไปชมป่าริมหน้าผา 

พอได้โอกาสก็ผลักลงหน้าผา โชคดีท่ีหลวงพ่อพระฤๅษีเหาะมาช่วยไว้ได้ทัน จนกระท่ัง 

หกกุมารออกมาดูศพก็ไม่เจอ ท้ังน้ีก็เพราะฤๅษีได้ใช้วิชาอ�ำพรางกายไว้ไม่ให้ใครเห็น หกกุมาร 

จึงรีบเดินทางกลับเมืองเพ่ือไปรับความดีความชอบ ส่วนสินชัยก็ได้บ�ำเพ็ญศีลภาวนา 

ในถ�้ำแห่งนั้นต่อ ปัจจุบันเรียกถ�้ำและสถานที่แห่งนั้นว่า “น�้ำตกถ�้ำเหวสินธุ์ชัย” 

    ภาพซ้าย : ท้าวสีโหร์                       ภาพขวา : กองกระดูกงูซวง 

                                                     หลังจากที่ถูกสินธุ์ชัยฆ่าแล้วจึงกลายเป็นก้อนหิน

ต�ำนานท้าวสินธุ์ชัยเป็นอีกต�ำนานหน่ึงท่ีบอกเล่าเร่ืองราวมิติความสัมพันธ์ของผู้คน 

ท้ังสองฝากฝั่ง แม่น�้ำโขง เพราะสถานท่ีถ�้ำเหวสินธุ์ชัยต้ังอยู่ในพ้ืนท่ีอ�ำเภอโขงเจียมและเมือง 

ของยกัษ์กมุภณัฑ์อยูเ่ทอืกเขา ฝ่ังประเทศลาว การเดนิทางเพือ่ตดิตามหาพระเจ้าอาของสนิธุช์ยั
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จึงต้องเดินทางข้ามไปยังอีกฝากฝั่งของ แม่น�้ำโขงนั่นก็คือประเทศลาวนั่นเอง และสิ่งที่น่าสนใจ 

ก็คือ ด้วยพลังความเชื่อและความศรัทธาของเจ้าพ่อ สินธุ์ชัย พระอาจารย์ปิยะได้เล่าว่าทุก ๆ  ปี  

จะมีนางเทียม (ร่างทรง) ลูกหลานชาวโขงเจียมและชาวลาวจ�ำนวนมากเดินทางมายังบริเวณ

ถ�้ำเหวสินธุ์ชัยเพื่อท�ำพิธีบวงสรวงเจ้าพ่อสินธุ์ชัยอย่างใหญ่โต บางปีมีการจ้างหมอล�ำ คณะใหญ่ 

ราคาหลายแสนบาทเพื่อมาเป็นมหรสพให้กับเจ้าพ่อสินธุ ์ชัย เครือข่ายผู้คนที่ยังคงนับถือ 

เจ้าพ่อสินธุ์ ก็ยังคงร่วมแรงร่วมใจ สร้างสรรค์สิ่งดีงามเพื่อให้มีคุณภาพชีวิตที่ดีขึ้น อย่างไรก็ตาม

ผู้เขียนยังเห็นว่าต�ำนานผีอารักษ์ในพ้ืนท่ีอ�ำเภอโขงเจียม โดยเฉพาะต�ำนานนางเพานางแพง 

และต�ำนานเจ้าพ่อสินธุ์ชัยยังคงเป็นต�ำนาน ที่แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างคนไทย-ลาว

ในมิติข้ามพรมแดนรัฐชาติได้อย่างน่าสนใจ 

2. ต�ำนานมเหศักดิ์กับการสร้างอุดมการณ์ทางศาสนา 

ต�ำนานมเหศกัดิใ์นการรบัรูข้องชาวโขงเจยีมนอกจากจะน�ำเสนอให้เหน็มติคิวามสมัพนัธ์

ข้ามชาตแิล้วผูเ้ขยีนยงัพบว่าในมติขิองศาสนานัน้กย็งัได้ปรากฏร่องรอยความคดิเกีย่วกบับทบาท 

ของส่ิงศักด์ิสิทธ์ิท่ีมีท้ังลักษณะท่ีเป็นท้ังมเหศักด์ิหรือผู้เป็นอารักษ์คอยปกปักรักษาผู้คน 

ในขณะเดียวกันก็เป็นฤๅษีและ พระเกจิอาจารย์ท่ีมีลูกศิษย์ให้ความศรัทธาเป็นจ�ำนวนมาก 

พลังความเช่ือและแรงศรัทธาเช่นน้ีได้น�ำเสนอให้เห็นถึงอุดมการณ์ทางศาสนาท่ีบอกเล่า 

ผ่านต�ำนาน หลวงปูค่�ำคะนงิ จลุมณ ีพระคูบ้่านคูเ่มอืงของชาวโขงเจยีม โดยสรปุเนือ้หาพอสงัเขป

จากหนงัสอืประวตัแิละปฎปิทาของหลวงปูค่�ำคะนงิ จลุมณ ี(พระครพูพิฒันากร, 2543) ความว่า

              ภาพซ้าย : 		 	                 ภาพขวา : 
    รูปปั้นจ�ำลองของหลวงปู่ขนาดองค์จริง      สรีระสังขารของหลวงปู่ค�ำคะนิงที่ไม่เน่าเปื่อย

ต�ำนานหลวงปู่ฤๅษีค�ำคะนิง จุลมณี
หลวงปู่ค�ำคะนิงเกิดที่บ้านหนองบัว แขวงค�ำม่วน ราชอาณาจักรลาว ในปีกุน พ.ศ. 2437  

หลวงปู่เคยบวชเณรเพ่ือทดแทนคุณบิดา มารดา เคยบวชเป็นฤๅษี 15 ปี ได้ฝึกปฏิบัติดี 

มีช่ือเสียง จนเจ้ามหาชีวิตลาวได้กราบนมัสการด้วยความศรัทธาและรับเป็นโยมอุปฎฐาก 
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ปที่ 8 ฉบับที่ 1 (มกราคม- มิถุนายน 2560)

จัดพิธีอุปสมบทให้ท่ีแขวงจ�ำปาสัก หลวงปู่เป็นลูกศิษย์พระอาจารย์เหมย ได้รับการึกวิปัสนา 

อย่างอุกฤษฎ์ และในท่ีสุดหลวงปู่ได้จาริกข้ามแม่น�้ำโขงมาเผยแพร่พระพุทธศาสนา ณ บริเวณ 

ริมหน้าผาใกล้แม่น�้ำโขงท่ีบรรจบกับแม่น�้ำมูลเป็นแม่น�้ำสองสีท่ีอ�ำเภอโขงเจียม จังหวัด

อุบลราชธานี ซึ่งบริเวณนี้ได้รับการพัฒนาเป็นวัดถ�้ำคูหาสวรรค์นี้เอง หลวงปู่ละสังขารเมื่ออายุ 

91 ปี ในวันที่ 17 เมษายน 2528 

นอกจากน้ีหลวงปู่ยังแสดงอภินิหาริย์มากมาย เช่น การได้แสดงฤทธ์ิกับหลวงพ่อปาน 

การได้พบพระนาคเสน การได้พบเณรวิเศษเหนือมนุษย์ การได้พบเมืองมหัศจรรย์ การได้

คมัภร์ีศกัดิส์ทิธิ ์การถอดจติไปยงัทีต่่าง ๆ  ทัว่โลกและจกัรวาล การได้พบพญานาคทีเ่มอืงบาดาล 

การเทศนาส่ังสอนพญานาค การได้พบกับเสือ การได้พบเมืองใต้พิภพ การได้พบอุโมงค์แก้ว 

ใต้โขง การพบเหล็กไหล การท่องนรกและสวรรค์ เป็นต้น 

ภาพ : จีวรของหลวงปู่ขณะที่เป็นพระและเป็นฤๅษี

จากเน้ือหาต�ำนานศักด์ิสิทธ์ิท่ีกล่าวมาแล้วข้างต้นแสดงให้เห็นถึงมิติความเช่ือ และ

วฒันธรรมของผูค้นในชมุชนโขงเจยีมทีม่ต่ีอหลวงปูค่�ำคะนงิ จลุมณ ีมาช้านาน ความหลากหลาย 

ในมิติความเชื่อเช่นนี้มีผลต่อการสร้างส�ำนึกรักษ์ท้องถิ่นและเป็นการสร้างพลังชุมชน ตลอดจน 

เป็นเคร่ืองยึดเหน่ียวจิตใจของผู้คนในชุมชน โขงเจียมมาอย่างยาวนาน เร่ืองราวต�ำนาน 

ของหลวงปู่ค�ำคะนิง จุลมณีจึงเป็นการปลูกฝังอุดมการณ์ทางศาสนา โดยเน้นการเข้าถึง 

แก่นแท้แห่งพุทธธรรม การท�ำความดี ละเว้นความช่ัว และการท�ำจิตใจให้ผ่องใส โดยหลวงปู ่

เน้นการปฏิบัติกรรมฐาน การบ�ำเพ็ญเพียรภาวนาให้ถึงพร้อม ดังจะเห็นได้จากการบอกเล่า 

ของพระครูพิพัฒนากรได้กล่าวถึงหลวงปู่ว่า “แม้แต่หลวงปู่ป่วยท่านก็ยังใช้ธรรมรักษา คือ 

การเข้าสมาธิไม่นานโรคต่าง ๆ  ก็หาย” ซ่ึงการใช้ธรรมรักษาแสดงให้เห็นว่าหลวงปู่ได้ปฏิบัติ

ธรรมอย่างเคร่งครัด ดังนั้นการสั่งสอนผู้คนทั้งหลายจึงมักเป็นการสั่งสอนในเชิงปฏิบัติมากกว่า

ให้ข้อคิดค�ำสอนเพียงอย่างเดียว
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อย่างไรก็ตามการศึกษาต�ำนานหลวงปู่ค�ำคะนิง จุลมณีในฐานะท่ีเป็นมเหศักด์ิท่ีปกป้อง

คุ้มครองชาว โขงเจียมและผู้คนท่ีผ่านไปมาให้มีความสงบสุข ร่มเย็นผู้เขียนมองว่าหลวงปู่ 

ได้มีบทบาทในการสร้างอุดมการณ์ทางศาสนา กล่าวคือหลวงปู่ได้น้อมน�ำเอาหลักธรรม 

ทางพระพุทธศาสนามาเป็นเคร่ืองยึดเหน่ียวจิตใจของผู้คนให้เป็นปึกแผ่น ม่ันคงในการด�ำเนิน

ชีวิตเสมอมา การเข้าถึงหลักการปฏิบัติเช่นน้ีจึงเป็นการถ่ายทอดอุดมการณ์ทางศาสนา 

ให้กับชาวชุมชนโขงเจียมมาช้านาน การใช้ภาษา วิธีการอธิบายท่ีเรียบง่าย เน้นการปฏิบัติ 

ให้เห็นเป็นแบบอย่างมากกว่าการเทศนาส่ังสอน กลวิธีการเช่นน้ีก็เป็นอุดมการณ์ทางศาสนา 

ในอีกมิติหนึ่งที่น่าสนใจ

มีข้อท่ีน่าสังเกตว่ากลวิธีการสร้างอุดมการณ์ทางศาสนาของหลวงปู่ค�ำคะนิง จุลมณี 

เป็นกลวิธีท่ีอาจแตกต่างจากพระเกจิรูปอ่ืน ๆ  ท้ังแนวทางการปฏิบัติ การส่ังสอนหรือแม้แต่ 

การบอกเล่าเร่ืองราวท่ีได้พบเห็นมาและซ่อนแฝงอุดมการณ์ในส่ังสอนธรรมมะให้ผู้อ่านโดย 

ไม่รู้ตัว ลักษณะเช่นน้ีถือว่าเป็นปฏิบัติการเชิงวาทกรรม (discourse practice) รูปแบบหน่ึง 

ท่ีแฝงฝังอุดมการณ์ทางสังคมบางอย่างท่ีช้ีให้เห็นมิติของความสัมพันธ์ เชิงอ�ำนาจระหว่าง 

พุทธ-ผี ชาติ-ท้องถ่ิน สากล-ชนบท ไทย-ลาว อนารยะ-อารยะ (ปฐม หงษ์สุวรรณ, 2558) 

ทีเ่ชือ่มร้อยกนัมา โดยให้พจิารณาตคีวามหมายใหม่ซึง่อาจทบัซ้อนหรอืซ่อนแฝงเอาไว้ อดุมการณ์

ทางศาสนา จึงเป็นมุมมองที่น่าสนใจอีกทางหนึ่ง

3. ต�ำนานมเหศักดิ์กับการสร้างพื้นที่ทางสังคม 

การศึกษาต�ำนานมเหศักด์ิในประเด็นน้ี ผู้เขียนต้องการท่ีจะน�ำเสนอให้เห็นต�ำนาน 

กับการสร้างพ้ืนท่ีทางสังคม โดยผู้เขียนมองว่า ต�ำนานมเหศักด์ิบางส�ำนวนได้สะท้อนให้เห็น 

ร่องรอยทางความคิดเก่ียวกับการสร้างพ้ืนท่ีในมิติต่าง ๆ  ท้ังด้านพ้ืนท่ีทางภูมิศาสตร์และพ้ืนท่ี

ทางสงัคม อย่างไรกต็ามจะเหน็ได้ว่าหากมองในมติทิางภมูศิาสตร์แล้วอ�ำเภอโขงเจยีม ถกูมองว่า 

เป็นพ้ืนท่ีชายแดนหรือพ้ืนท่ีเสียง ซ่ึงเคยตกเป็นเมืองของลาวและไทยมาก่อน เมืองโขงเจียม 

เคยมีข้าหลวงต่างพระองค์มาปกครอง ท้ังท่ีเป็นข้าหลวงมาจากเวียงจันทร์และข้าหลวง 

มาจากสยาม พ้ืนท่ีเหล่าน้ีจึงถูกมองว่าเป็นจุดยุทศาสตร์ท่ีส�ำคัญในการเป็นเมืองกันชนให้กับ 

อกีรฐัหนึง่ได้เป็นอย่างด ีซึง่ในประเดน็นีผู้เ้ขยีนมองว่าต�ำนานศกัดิส์ทิธิท์ีป่รากฏในชมุชนโขงเจยีม

ได้น�ำเสนอให้เห็นร่องรอยการช่วงชิงความหมายผ่านมิติพ้ืนท่ีทางสังคมดังปรากฏในต�ำนาน 

เจ้าปู่ตาสุริยวงศ์ที่จารึกไว้บริเวณศาลเจ้าปู่ตาสุริยวงศ์ ความว่า...
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ภาพ : ศาลเจ้าปู่ตาสุริยวงศ์

ต�ำนานเจ้าปู่ตาสุริยวงศ์

ณ พุทธศักราช 2226 พระเจ้าสร้อยสินสมุทรพุทธางกูรราชนัดดาแห่งพระเจ้า 

สุริยวงศาธรรมิกราช ซึ่งครองกรุงศรีสัตนาคนหุต (เวียงจันทน์) ได้โปรดเกล้าให้ข้าหลวง 

ช่ือท้าวหลวง มาปกครองเมืองโขงเจียม พระราชทานบรรดาศักด์ิเป็นขุนหนักเฒ่า (โขงเจียง 

ผันมาเป็นโขงเจียม) ขุนหนักเฒ่าคิดหาสิ่งยึดเหนียวทางจิตใจให้กับประชาชนของต 

นจึงได้อัญเชิญดวงวิญญาณทาง นางเพานางแพง (ผู้รู ้เล่าว่าเจ้านางเพาเป็นมารดาของ 

นางแพง เมื่อทั้งสองสิ้นพระชนม์เกิดความว้าเว่จึงเท่ียวตามหาพระสวามีและพระบิดา 

คือท้าวปางค�ำ เม่ือตามมาถึงลุ่มน�้ำโขงถึงปากน�้ำมูลเห็นเป็นชัยภูมิท่ีดีจึงเข้าสิงผู้คนแสดงตน 

อยูท่ีน่ัน่ ผูค้นจงึตัง้หอเจ้านางเพานางแพงขึน้เป็นสถานทีอ่นัศกัดิส์ทิธิข์องชมุชน อนึง่เจ้านางเพา

เป็นกษตัรย์ิองค์หนึง่ของนครจ�ำปาสกั ซึง่เมือ่สละราชสมบตัแิล้วได้อญัเชญิพระเจ้าหน่อกษตัรย์ิ

มาครองเมืองจ�ำปาสักแล้วถวายพระนามว่า “พระเจ้าสร้อยสินสมุทรพุทธางกูร”)

นาม “สุริยวงศ์” อาจสันนิฐานได้ 2 ประเด็น คือ จากบรรดาศักด์ิของเจ้าเมือง 

คนแรก คือ พระปทุมวรราชสุริยวงศ์ หรือพระนามของพระอัยยิกาเจ้า ของพระเจ้าสร้อยสมุทร 

พุทธางกูร (พระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชแห่งกรุงศรีสัตนาคนหุต) โปรดเกล้าฯ ให้ขุนหนักเฒ่า

มาครองเมืองโขงเจียมประมาณ พุทธศักราช 2424-2425 ทางราชการได้พัฒนาบ้านเมือง 

โดยตัดถนนเลียบ เชิงเขาใช้รถแทรกเตอร์ตัดโค่นต้นไม้ คร้ันตัดไปถึงต้นจะบกท่ีอยู่ใกล้ศาลเจ้า

ปู่ตาเครื่องยนต์ก็ จะดับ ติดเครื่องใหม่จะโค่นอีกก็ดับอีก จนต้องจัดดอกไม้ธูปเทียนเข้าบนบาน

เจ้าปู่จึงสามารถท�ำงานต่อไปได้

เม่ือถึงวันนักขัตฤกษ์ ชาวบ้านชาวเมืองท้ังคนหนุ่มคนสาว คนเฒ่าคนแก่จะพากัน 

แต่งตัวอย่างสวยสดงดงามน�ำเคร่ืองเซ่นสังเวยไปบวงสรวงเจ้าปู่ตา เพ่ือให้บังเกิดความสุข
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สงบร่มเย็นของบ้านเมือง บรรดาไพร่ฟ้าข้าแผ่นดินท่ีพ่ึงพระบรมโพธิสมภารท้ังสองราช

อาณาจักรไทย-ลาวยังคงยึดม่ันสืบสายสัมพันธ์กันมาช้านานและได้เป็นสถานท่ีอันศักด์ิสิทธ์ิ 

ประกอบพิธีกรรมอันจะยังประโยชน์ไว้ซ่ึงความร่มเย็นและให้ความคุ้มครองเพ่ือให้ปลอดภัย 

จากภยันตรายทั้งปวง จนเป็นต�ำนานเล่าขานกันมิรู้จักจบสิ้นตราบเท่าปัจจุบันสมัย

จากต�ำนานเจ้าปู่ตาสุริยวงศ์ท่ีกล่าวมาน้ันจะเห็นได้ว่า เน้ือหาของต�ำนานได้น�ำเสนอ 

เร่ืองราวท่ีมาของศาลปู่ตาท่ีสันนิฐานว่ามาจากพระนามของท้าวปทุมวรราชสุริยวงศ์ ซ่ึงเป็น

เจ้าเมืองอุบลราชธานีศรีวนาไลประเทศราชคนแรก ซ่ึงนามน้ีได้กลายเป็นแหล่งยึดเหน่ียว 

ทางจติใจให้กบัผูค้น ซึง่เดมิทเีจ้าเมอืงโขงเจยีม คนแรก (ขนุหนกัเฒ่า) ได้พยายามหาสิง่ศกัดิส์ทิธิ ์

เพื่อเป็นแหล่งยึดเหนี่ยวจิตใจให้กับผู้คนในชุมชนโขงเจียม โดยได้น�ำเอาเจ้าแม่นางเพานางแพง 

มาเป็นศูนย์รวมใจของผู้คนเป็นเบ้ืองตน ภายหลังมีการสร้างถนนเข้าไปยังท่ีว่าการอ�ำเภอ 

เมืองโขงเจียม จึงได้เกิดเหตุการณ์แปลก ๆ  ท่ีท�ำให้รถหรือเคร่ืองจักรไม่สามารถด�ำเนินการได้ 

จึงได้สร้างศาลเพ่ืออัญเชิญดวงวิญญาณส่ิงศักด์ิสิทธ์ิให้มาประทับอยู่ ณ ศาลเจ้าปู่ตาสุริยวงศ์ 

ในปัจจุบัน ลักษณะเช่นน้ีผู้เขียนมองว่าเป็นการสร้างพ้ืนท่ีทางสังคมในการสร้างการยอมรับ 

นบัถอืของเจ้าเมอืงโขงเจยีม (ขนุหนกัเฒ่า) ทีต้่องการสร้างพลงัศรทัธาในจติให้ของชาว โขงเจยีม

ให้เกิดข้ึนโดยใช้ พ้ืนท่ีศักด์ิสิทธ์ิท้ังท่ีเป็นศาลเจ้าแม่นางเพานางแพงและศาลเจ้าปู่ตาสุริยวงศ์ 

และต�ำนานศกัดิส์ทิธิท์ีเ่ล่าสบืต่อกนัมาเพือ่สร้างความเชือ่และศรทัธาให้เกดิขึน้ ในขณะเดยีวกนั

กต้็องการเป็นผูน้�ำทางศาสนาและผูน้�ำทางพธิกีรรมในการด�ำเนนิการประกอบพธิกีรรมศกัดิส์ทิธิ์

ร่วมกับชาวโขงเจียมด้วย เพื่อให้ง่ายต่อการปกครองชุมชนโขงเจียมได้อีกทางหนึ่ง 

หากพิจารณาพ้ืนท่ีในมิติทางสังคมแล้วก็จะพบว่า ต�ำนานดังกล่าวได้สะท้อนให้เห็นว่า 

ต�ำนานเจ้าปู่ตา สุริยวงศ์ได้กลายเป็นพื้นที่ในการต่อรองกับอ�ำนาจในการเข้ามาปกครอง 

เมอืงใหม่ของขนุหนกัเฒ่า ซึง่ต�ำนานดงักล่าวได้กลายเป็นเรือ่งเล่าศกัดิส์ทิธิท์ีผู่ค้นให้การยอมรบั

นับถือ โดยพลังศรัทธาเช่นน้ีส่งผลดีต่อการสร้างบ้านแปงเมืองให้สะดวกมากย่ิงข้ึน ต�ำนาน 

จึงเป็นพ้ืนท่ีแบบพิเศษ (Heterotopias) ท่ีเช่ือมโยง สะท้อน หรืออยู่ระหว่างพ้ืนท่ีในอุดมคติ

กับพ้ืนท่ีจริงจึงมีท้ังมิติของพ้ืนท่ีจริงและมิติในอุดมคติในอุดมคติอยู่ด้วยกัน เป็นพ้ืนท่ีอีกชนิด/

อีกแบบท่ีแตกต่างไปจากท้ังพ้ืนท่ีในอุดมคติกับพ้ืนท่ีความส�ำคัญของพ้ืนท่ีพิเศษน้ีอยู่ท่ีต้ัง 

เป็นพืน้ทีท่ีม่นษุย์ในสงัคมใช้ชวีติอยูเ่ป็นส่วนใหญ่ คอื เป็นทัง้พืน้ทีจ่รงิและพืน้ทีท่ีส่งัคมสร้างขึน้ 

มาอยู่ด้วยกัน ฉะน้ัน พ้ืนท่ีชนิดน้ีจึงเป็นพ้ืนท่ีท่ีอยู่นอกเหนือขอบเขตของพ้ืนท่ีชนิดอ่ืน ๆ  

ในสังคม (ไชยรัตน์ เจริญสินโอฬาร, 2554 : 199)
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4. ต�ำนานมเหศักดิ์กับการสร้างอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์

	 การศึกษาต�ำนานมเหศักด์ิกับการสร้างอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์ในประเด็นน้ีผู้เขียน

ต้องการท่ีจะน�ำเสนอให้เห็นว่าข้องมูลทางคติชนวิทยาประเภทเร่ืองเล่า นิทาน และต�ำนาน 

ที่ปรากฏในชุมชนที่มีวัฒนธรรมร่วมกันสามารถสะท้อนให้เห็นถึงอัตลักษณ์ของตนเอง 

ผ่านเร่ืองเล่า นิทาน ต�ำนานได้เช่นกัน ในประเด็นน้ีผู้เขียนต้องการท่ีจะน�ำเสนอให้เห็นว่า 

ต�ำนานมเหศักดิ์ที่ปรากฏในวัฒนธรรมพื้นบ้านของชาวบรูที่อาศัยอยู ่ในชุมชนโขงเจียม 

จังหวัดอุบลราชธานีได้ปรากฏอัตลักษณ์ของผู้คนในกลุ่มชาติพันธุ์บรูได้อย่างไร ดังปรากฏ 

ในต�ำนาน อะยะอะยอ ทีเ่ล่าโดย พ่อใหญ่ก ิพึง่ป่า (สมัภาษณ์. 2559) ปราชญ์ชาวบรบู้านเวนิบกึ 

อ�ำเภอโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานี ความว่า...

ต�ำนานอะยะอะยอ

อะยะอะยอ หรือผีจ�ำหนักในความวัฒนธรรมความเช่ือของชาวบรู เช่ือว่าผีอะยะอะยอ 

คือผีที่มีพลังอ�ำนาจสูงสุดในชนเผ่าบรู เม่ือครั้งท่ีอพยพมาตั้งถิ่นฐานอยู่ในอ�ำเภอโขงเจียม 

ชาวบรกูจ็ะอญัเชญิดวงวญิญาณของผจี�ำหนกัให้เข้ามาอยูบ่นภเูขาใกล้หมูบ้่านด้วย ผูค้นในเผ่าบรู 

มีความเช่ือว่าชาวบรูทุกคนจะต้องเคารพย�ำเกรงผีจ�ำหนัก เช่น การไม่เผาถ่าน ไม่ทะเลาะ 

วิวาทกัน ผู้หญิงไม่ให้ออกไปท�ำงานนอกบ้าน มีผู้คนแปลกหน้า หรือแต่งเขยเข้าบ้านจะต้อง 

ไปบอกกล่าวอะยะอะยอด้วย เป็นต้น นอกจากนี้ชาวบรูไม่ว่าจะออกเดินทางไกล ไปรับราชการ

ทหารต่างก็ไปบนบานศาลกล่าว และในช่วงเดือนหกก่อนท่ีจะท�ำไร่ ท�ำนา ก็จะมีพิธีกรรม 

เลี้ยงผีที่ยิ่งใหญ่ อะยะอะยอ จึงเป็นศูนย์กลางทางความคิดความเชื่อที่ผู้คนชาวบรูนับถือกันมา 

จากเน้ือหาดังกล่าวสะท้อนให้เห็นอัตลักษณ์ความเป็นบรูในพ้ืนท่ีอ�ำเภอโขงเจียม 

ได้อย่างน่าสนใจ เน่ืองจากชาวบรูเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ท่ีมีวัฒนธรรมท่ีโดดเด่น ชาวบรูจึงด�ำรงวิถี

ชีวิตตามกรอบธรรมเนียมและประเพณีท่ีได้รับการสืบทอดมาอย่างยาวนาน โดยเฉพาะการน�ำ

ถือผีอะยะอะยอ หรืออารักษ์หรือมเหศักดิ์ที่คอยปกปักรักษาชาวบรูในขณะเดียวกันก็ท�ำหน้าที่

ควบคมุพฤตกิรรมของคนบรใูห้ด�ำรงตนอยูใ่นศลีธรรมอนัดมีาจนถงึปัจจบุนั อย่างไรกต็ามผูเ้ขยีน 

เห็นว่า ต�ำนานและความเช่ือเก่ียวกับผีอะยะอะยอของชาวบรูได้แสดงให้เห็นถึงอัตลักษณ์ 

ทางชาติพันธุ์ของชาวบรู ซ่ึงอัตลักษณ์ไม่ใช่ความหมายท่ีมีอยู่แล้วโดยอัตโนมัติในตัวมันเอง 

หรือก�ำเนิดขึ้นพร้อม ๆ  กับคนหรือสิ่งของแต่เป็นสิ่งท่ีถูกสร้างขึ้นและมีลักษณะเป็นพลวัต 

อยูต่ลอดเวลา สาระส�ำคญัของความหมายของอตัลกัษณ์จงึเป็นทัง้จติส�ำนกึส่วนตวัและจติส�ำนกึ

ส่วนรวมในระดับสังคมที่เกิดจากการนิยามว่าตัวเองคือใคร มีความเป็นมาอย่างไร แตกต่าง

จากคนอื่น กลุ่มอื่นในสังคมอย่างไรและใช้อะไรเป็นเครื่องหมายในการแสดงอัตลักษณ์ดังกล่าว 
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(พัฒนา กิติอาษา. 2546 : 52) อัตลักษณ์จึงไม่ใช่สิ่งที่มีอยู่แล้วในตัวของมันเองหรือก�ำเนิดขึ้นมา

พร้อมกับคนหรือสิ่งของ แต่เป็นสิ่งที่ถูกสร้างขึ้นและมีลักษณะเป็นพลวัตอยู่ตลอดเวลา (Richar 

Jenkins. 1996 : 4) ความเป็นบรูท่ีสามารถด�ำรงตนอยู่ในท่ามกลางความเปล่ียนแปลงทาง

วัฒนธรรมเหล่านี้ได้พิธีกรรมและความเชื่อเกี่ยวกับผีอะยะอะยอจึงเป็นอีกปัจจัยหนึ่งในการ

ก�ำหนดแนวทางในการด�ำเนินชีวิตของชาวบรูจนกลายมาเป็นอัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมของชาว

บรูมาจนถึงปัจจุบัน

บทสรุป
จากการวิเคราะห์ต�ำนานมเหศักด์ิในการรับรู้ของชาวโขงเจียมได้แสดงให้เห็นถึงความ

หลากหลายทางวัฒนธรรมและมิติความเช่ืออันแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์ 

กับธรรมชาติและมนุษย์กับอ�ำนาจเหนือธรรมชาติ ต�ำนานดังกล่าวน้ันมีความเล่ือนไหล 

ไม่แน่น่ิง สามารถปรับเปล่ียนไปตามบริบทของสังคมและวัฒนธรรม ความหลากหลายทาง

วัฒนธรรมเช่นนี้ ได้สะท้อนให้เห็นถึงระบบความคิด ความเชื่อ โลกทัศน์ และอุดมการณ์ 

ทางสงัคมในหลากหลายมติ ิทัง้การสร้างความสมัพนัธ์ข้ามพรมแดนรฐัชาต ิการสร้างอดุมการณ์

ทางศาสนา การสร้างพื้นที่ทางสังคม และการสร้างอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์

เร่ืองราวของความศักด์ิสิทธ์ิท่ีปรากฏในต�ำนานประจ�ำถ่ินนอกจากจะมีความส�ำคัญ 

ต่อมนุษย์ในฐานะ ท่ีเป็นพ้ืนท่ีพิเศษแล้ว ต�ำนานยังมีความสัมพันธ์กับความเช่ือและพิธีกรรม 

ดังท่ี อานันท์ กาญจนพันธุ์ (2555 : 20) กล่าวว่า “ความเช่ือน้ันเป็นภาษาของอ�ำนาจ 

ทางอุดมการณ์ แสดงออกในรูปของพิธีกรรม เป็นกิจกรรม ที่เป็นรูปธรรม โดยสะท้อนการต่อสู้

ทางความคดิกบัภาวะทีเ่กดิขึน้จรงิในสงัคม ด้วยการเปลีย่นภาษาของสงัคมทีเ่ป็นจรงิไปสูภ่าษา

ของพิธีกรรมท่ีสืบทอดกันมาอย่างยาวนานเพ่ือส่ือสารความหมาย และสามารถแสดงอารมณ์ 

ส่วนลึกของผู้คนในสังคมท่ีเกิดข้ึนเม่ือต้องเผชิญหน้ากับการเปล่ียนแปลงและความไม่ชัดเจน” 

ด้วยภาษาท่ีแฝงฝังไปด้วยความเช่ือและอ�ำนาจท่ีจะน�ำไปสู่การประกอบพิธีกรรมท่ีได้รับ 

การสบืทอดอย่างยาวนาน ตวัภาษาดงักล่าวจงึอยูใ่นรปูของต�ำนานปรมัปราเช่นกนั อย่างไรกต็าม 

ศรีศักดิ์ วัลลิโภดม (2555 : 23) ยังได้น�ำเสนอว่า “ภูมิวัฒนธรรมจากต�ำนานจึงไม่ใช่เรื่องหยุดนิ่ง 

แต่จะมกีารทบทวน บอกเล่า ซ�ำ้ไปซ�ำ้มา และสร้างความหมายขึน้ใหม่ตลอดเวลา ซึง่มคีวามหมาย

ต่อผูค้นภายในทีเ่หน็ความสมัพนัธ์ในสามรปูแบบคอื ในระหว่างผูค้น ผูค้นกบัธรรมชาต ิและผูค้น

กับส่ิงศักด์ิสิทธ์ิเหนือธรรมชาติ ส่วนภายนอก ท่ีไม่เข้าใจน้ันก็ต้องเรียนรู้ผ่านระบบสัญลักษณ ์

ที่ปรากฏจึงจะเข้าใจและรับรู้ความสัมพันธ์ดังกล่าว”
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ปที่ 8 ฉบับที่ 1 (มกราคม- มิถุนายน 2560)

การศึกษาต�ำนานจึงไม่อาจปฏิเสธได้ว่า ต�ำนาน คือ ตัวบททางวัฒนธรรมที่มีความเชื่อม

โยงกับเร่ืองราวความศักด์ิสิทธ์ิ ลักษะเช่นน้ีท�ำให้ต�ำนานมีความแตกต่างจากนิทานพ้ืนบ้าน 

หรือนิทานปรัมปราท่ัว ๆ  ไป ความน่านสนใจของต�ำนานท่ีผู้วิจัยเห็นว่า ต�ำนานคือภาษาพิเศษ

ท่ีสะท้อนเร่ืองราว ความคิดความเช่ือของผู้คนในแต่ละสังคมและยุคสมัย ต�ำนานบางเร่ือง 

ท�ำหน้าท่ีอธิบายความเป็นตัวตนของคนในชุมชนได้อย่างน่าสนใจ โดยเฉพาะต�ำนานมเหศักด์ิ 

ที่ปรากฏในการรับรู้ของชาวโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานี จึงไม่เพียงบอกเล่าเรื่องราวปรัมปรา 

ท่ีเล่าสืบต่อกันมาช้านานแล้ว หากแต่ต�ำนานเหล่าน้ียังสะท้อนให้เห็นถึงการเช่ือมโยงระหว่าง

ผู้คนกับธรรมชาติ ป่าไม้ ภูเขา แม่น�้ำ และสถานที่ต่าง ๆ  ทั้งที่ธรรมชาติเป็นผู้บันดาลสร้างขึ้นมา

และทีม่นษุยเ์ป็นผูส้ร้างขึน้มาด้วย การศกึษาต�ำนานจึงเป็นอกีวธิกีารหนึง่ที่จะท�ำให้เราสามารถ

เข้าใจวิธีคิดของผู้คนในสังคมและวัฒนธรรมเหล่านั้นได้อีกทางหนึ่ง 
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